ANNOUNCING THE NEW GROVES-WHEELER MORF-MT 3.5 IN

HEBREW GRAMCORD FOR WINDOWS
Hebrew GRAMCORD for Windows continues the tradition of superior scholarly Biblical language research tools established by GRAMCORD for the Greek New Testament over the past 25 years. 
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All the features you’ve come to expect from GRAMCORD—and haven’t found in the commercial publishers’ software—are now available for the Hebrew Bible. (For detailed editorial criteria for the Revised Westminster MorphBHS, see our technical bulletins.) 

With Hebrew GRAMCORD for Windows you’ll be able to use the template form you’ve used for the GNT —except, of course, you build your HEBREW construction from right-to-left! — and set up your research criteria in the same manner. (If you are not familiar with the power of the GRAMCORD Search Template, consult our Hebrew GRAMCORD announcement illustrations and technical report.) 

· Position-Specific Search

· Agreement between Specific Elements

· Exclude Elements at Specific Positions

· Set Context of the Entire Construction separately from the Proximity between each Element in the Construction 
· Run Multiple Constructions Simultaneously
· Order or Non-Order Specific Searches allow you to look quickly for any two or more words occurring in any order — as well as perform the standard "grammar and syntax" searches (which normally are order and position specific).

· Multiple Sentence(s) or Verse(s) Searches allow you to search by English versification or Hebrew sentence structure (which are not always the same thing!) and be able to search across multiple sentences to find narrative sequence/"waw consecutive" type syntax.

· Use Standard Terminology when 

selecting the Parts of Speech (referred to as “CLASS Type” on the Template; see below), rather than the “Particle” designation which precedes various Parts of Speech in other implementa​tions of the Westminster MorphBHS:

· Easily Select from only VALID Options for each part of the Element you are defining—including the Lemma. (i.e., The GRAMCORD Template and Lemma pick-list only presents to you the valid choices based upon your previous choices; e.g., if you’ve chosen “Verb” as the Part of Speech, the Lemma List will ONLY present verbs for you to select.)

· All this and the latest OFFICIAL version 3.5 of the Groves-Wheeler Westminster Hebrew MorphMT .
Announcing: MorphLXX 2.01 in GRAMCORD LXX 

EXCLUSIVELY with the LEH LXX Lexicon
The new GRAMCORD for Windows has the latest in LXX research modules:

· The New *Offical* CATSS/Upenn MorphLXX, Version 2.01

CATSS MorphLXX Editors, Dr. Bernard Taylor and Dr. Dale M. Wheeler are pleased to announce the release of the new official version of the Morphological LXX, ver. 2.01! And its here in the latest GRAMCORD LXX, which has always offered the latest *Official* (authorized) CATSS/UPenn MorpLXX. This revision by Drs. Taylor and Wheeler incorporates thousands of corrections found in no previous version of the MorphLXX.  For example, concordance searches for the six times the LXX uses givgnomai instead of givnomai will compile accurately. (Contrast such basics with lesser software systems.)
· Lust/Eynikel/Hauspie Greek-English Septuagint Lexicon

It is difficult to imagine serious study of the LXX without access to the Lust/Eynikel/Hauspie Greek-English Septuagint Lexicon – but The GRAMCORD Institute offers the only concordance fully hypertext-linked to this important resource. 

GRAMCORD LXX for Windows w/LEH LXX Lexicon offers the same high level search capabilities found in GRAMCORD GNT for Windows and GRAMCORD HMT for Windows.  You can also simultaneously display the LXX Alternate readings in parallel windows with full parsing (see below): 


Or as imbedded notes (in curly braces) at the end of each verse:
GRAMCORD LXX with LEH LXX LEXICON


The new Greek-English Lexicon of the Septuagint, 2 vols., by J. Lust, E. Eynikel, and K. Hauspie (German Bible Society, 1994, 1996) is exclusively included in all releases of GRAMCORD LXX for Windows.

Unlike programs which must depend upon the Liddell-Scott Intermediate Lexicon — a classical Greek reference never intended to address the needs of the Septuagint scholar — GRAMCORD LXX provides instantaneous entries from the LEH Lexicon and the Institute’s own supplements for the proper nouns.  GRAMCORD's exclusive electronic implementation of this essential lexicon will make your LXX studies more fruitful and accurate. Plus, the GRAMCORD LXX is fully synchronized to both the BHS and many English Bibles — including those versions that include the Apocrypha.
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When you Ctrl-Mouse over an LXX word in either the LXX or LXParsed windows, the LEH LXX Lexicon displays the definition for that word.





When you do a GRAMCORD search for a specific word, the LEH LXX Lexicon entry appears for each word on the list you select.








For Institute announcements and news, visit our website at http://www.GRAMCORD.org

Phone (360)576-3000. FAX 503-761-0626. Email scholars@GRAMCORD.org


